Porownanie ttumaczen II Kronik 21:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz JAHWE nie chciat zniszczy¢ domu Dawida ze
dostowny | dostowny wzgledu na przymierze, ktore zawart z Dawidem i ktoremu
powiedziat, ze da mu lampe¢* w jego synach po wszystkie
dni.**l)Z)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Mimo to JAHWE nie chcial zniszczy¢ rodu Dawida. Czynit
literacki literacki to ze wzgledu na zawarte z Dawidem przymierze, w ktorym
zapowiedzial, ze lampa jego dynastii §wieci¢ bedzie na
zawsze.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | JAHWE jednak nie chciat wytraci¢ domu Dawida ze
literacki Biblia Gdanska | wzgledu na przymierze, ktore zawarl z Dawidem,
1 poniewaz obiecat da¢ pochodni¢ jemu oraz jego synom,
po wszystkie dni.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale nie chcial Pan wytraci¢ domu Dawidowego, dla
literacki przymierza, ktore byt uczynit z Dawidem, a iz byl przyrzek}
da¢ mu pochodnie¢ i synom jego po wszystkie dni.
BIW Przektad Biblia Jakuba A JAHWE nie chciat wytraci¢ domu Dawidowego dla
literacki Wujka przymierza, ktore byl z nim uczynit a iz byt obiecat, ze mu
mial da¢ §wiece 1 synom jego przez wszytek czas.
BT'99 Przektad Biblia Jednakze Pan nie chciat zniszczy¢ domu Dawida ze
literacki Tysigclecia wzgledu na przymierze, ktore z nim zawart, gdy mu
obiecal, iz da mu przed soba plomyk na zawsze.
BW Przektad Biblia Jednakze Pan nie chciat wytraci¢ rodu Dawida przez
literacki Warszawska wzglad na przymierze, jakie zawarl z Dawidem zgodnie
z dang mu obietnicg, Ze nie da nigdy wygasnac¢ jego
potomstwu.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE nie chciat jednak zniszczy¢ domu Dawida ze
literacki Ekumeniczna wzgledu na przymierze, ktore zawart z Dawidem,
powiedziat bowiem, Zze na zawsze pozostawi pochodni¢ dla
niego 1 dla jego synow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE jednak nie chciat zniszczy¢ domu Dawida
literacki z powodu przymierza, ktore zawart z Dawidem, zgodnie
z dang mu obietnicg, Ze na zawsze zachowa lampe Swiecaca
dla niego 1 jego nastepcow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jahwe jednak nie chciat wytraci¢ domu Dawidowego ze
literacki wzgledu na przymierze, jakie zawart z Dawidem, i na dang
obietnice, ze po wszystkie dni lampa [$wieci¢ bedzie] jemu
1jego synom.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I T'ocnoaw He cxoTiB BUryOuTH AiM JlaBuna uepes 3aBit,
literacki nepeknan YbT SIKMii 3aBimias 3 JlaBumIoM, i TOMYIIO CKa3aB HOMY, 1110
Padaina JACTh HOMY CBITHJILHUK 1 HOTO CHHAM Ha BCI JTHI.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Ale WIEKUISTY nie chciat wytraci¢ domu Dawida,
dynamiczny | Gdanska z powodu przymierza, ktore uczynit z Dawidem,

przyrzekajac, ze mu da i jego potomkom lampe wszystkich

1 da lampg, nn? 12 771, idiom: zapewni trwato$¢ jego dynastii.
2D <x>110 11:36</x>; <x>110 15:4</x>; <x>120 8:19</x>
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Lecz JAHWE nie chciatl obréci¢ domu Dawida w ruing, a to
przez wzglad na przymierze, ktére zawarl z Dawidem, i tak
jak powiedzial, jemu oraz jego synom zawsze dawatl lampe.
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